Nyomtatas utan...

A POSTPRESS FOGALMA, ESZKOZEI, HELYE ES SZEREPE
AZ ERTEKTEREMTO NYOMDAIPARI TERMELOFOLYAMATOKBAN

Eiler Emil

Az angol szaknyelv a nyomdaipari gydrtdsi
folyamatokat, a nyomtatdshoz - mint alap-
tevékenységhez — viszonyitva, hdrom f&
szakaszra osztja. A terméktervezéstil a
nyomtatds megkezdéséig terjedd iin. ,nyom-
tatds elotti” fdzis elnevezése a PrePress,
amit az angol jelentéstol eltéréen, magyarra
gy forditunk, hogy nyomtatds-elGkészités.
A kész nyomatnak a nyomogépbdl (Press)
torténd kilépését kovetd, nyomtatds utdni
miiveletek dsszefoglalo angol neve pedig a
PostPress. Utobbinak egyeldre nincs rovid €és
taldlo magyar megfeleldje. A hazai szakiro-
dalom és szaknyelv haszndlja a kitészet,
konyvkaitészet vagy nyomtatvdany-feldolgozds
kifejezéseket, de mint ldtni fogjuk, ennél
Iényegesen tobbrél van sz6. (Irdsmdd a to-
vdabbiakban: prepress, press és postpress,

a kiejtés pedig: pri’pressz; pressz és poszt’-
pressz). A nyomogépbdl kikeriilé nyomat,

a megrendeld, felhaszndlo rendelkezésére
bocsdtdsa elétt, dltaldban még a nyomdogé-
pen beliil, a vele sorba csatolt, illetve a koze-
lében elhelyezett feldolgozo miibe, célgép-
csoportba vagy az arra szakosodott kiilsé
vdllalathoz keriil tovdbb-feldolgozdsra.

A prepress analogidjdra a postpresst nyom-
tatds utdni vagy tovdbb-feldolgozdsi miive-
leteknek is nevezik. A technikai fejlodés,

a postpress résztevékenységek kiboviilo sze-
repe miatt, azonban ma mdr nem helytdllo.
Korszerii felfogdsban ugyanis ez a tipusii
tevékenység — a nyomtatvdny-feldolgozdson
(konverting) és befejezésen (finishing)
tiilmenden - egyre inkdbb kibdviilni ldtszik
a rendelésteljesitési (Dispatching, Fulfilling)
miiveletekkel, tovdbbd a termékhiba-
statisztikai és analitikai informdciok
visszacsatoldsdval (Error Statistics and
Analitics of Production + Feedback). Utob-
biakra a hibamegismétlodés megel6zése és
a termeldrendszer onfejlesztové tétele céljd-
bol van sziikség.

Ilyen értelemben a korszerii digitdlis terme-
lIés-feliigyeld rendszernek mindig postpress
irdnyultsdgiinak is kell lennie! A témakorbe
sorolhato célkitiizések és modszerek elneve-
zése egyeldre tobbségében angol nyelvii.

A nyomdaitdl elkiiloniilten ilyen tevékenysé-
get végza, évente globdlisan 68 millidrd
dolldr forgalmzii papir- és nyomtatvdny-
feldolgozo (konverting) ipardg kialakuldsd-
val egyre inkdbb sziikségessé vilik ennek

a szakteriiletnek a résztevékenységeit leiro
fogalmak pontositdsa is. Megértésiikhoz
kivanunk segitséget nyiijtani a vonatkozo
kiilfoldi szakirodalmi informdciok és

a postpress résztechnoldgia-tipusok rend-
szerbe foglalt dttekintése alapjdn,

a kovetkezok szerint.

ALAPFOGALMAK

A postpress témakoreiben sok az olyan idegen
eredetl kifejezés, amelyek 4atultetése a magyar
szaknyelvbe eddig csak részben sikerdilt, ezért lehe-
téséget adnak a félreértésre. Tobbségiik egyetlen
magyar széval nem, csak korilirdssal jellemezhetd.
Ezért a téma feldolgozdsat fogalomértelmezéssel
kezdjuk. Ismeretlik fontos, mert a nemzetkozi kial-
litdsok, konferencidk és a nyomtatott szakirodalom
szbhasznalatdban a postpress alapfogalmai az
alabbi formaban jelennek meg:
Converting; Conversion; Paper and Print Con-
verting. Szotéri jelentéseik: dtalakitds, transzfor-
mdcié; megvdltoztatds; megmunkdlds,; konverzié
vagy konverting, tovdbb-feldolgozds stb. A ma-
gyar szaknyelvben ezek alapjan képzdédtek az
olyan kifejezések, mint: papir-/nyomtatvdny-fel-
dolgozds vagy konverting ipardg. Ugyancsak en-
nek alapjan jott [étre a feldolgozasi (konverting)
mUveleteket végzé eszkdzok, berendezések és
gépek konverter elnevezése is. A német szaknyelv
kifejezései e fogalom meghatdrozéséra: Druck
Verarbeitung, Ausriistung. A magyar konverting
kifejezés tehat azoknak az eszk6zéknek és nyom-
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tatast kovet6 feldolgozasi miveleteknek az 6sz-
szefoglalé neve, amelyek hatasara a nyomtatvany
alakja, formaja, feliiletminésége, anyagi tulaj-
donsdgainak tobbsége mar visszavonhatatlanul
megvaltozott, de a termék az adott késziiltségi
dllapotdban (fokdban) dltaldban még nem alkal-
mas arra, hogy a megrendel6/felhaszndlé részére
leszdllitsdk, dtadjdk.

Finishing; Finisher; Paper and Print Finishing;
Completion. Szétari jelentésiik: befejezés, bevég-
zés, készre gydrtds, elkészités, kikészités; a kidol-
gozdsi, az elédllitdsi, a feldolgozdsi folyamat
végsd fazisa, konfekciondlds, utolsé simitds, leszdl-
lithaté/dtadhaté dllapotra hozds, nyomdater-
mék-befejezés, véglegessé, kompletté, teljessé tétel
stb. A magyar szaknyelvben ezek alapjan kép-
z6dtek olyan kifejezések, mint papir-/nyomtat-
vdny-finiselés, finisel§ technolégia, papir-, illetve
nyomtatvdny-finisel6 gépsor vagy -ipardg, komp-
lettirozds, készremunkdlé gép és az in-line/on-
line/off-line-finiselés stb., mely utébbiak annak
a meghatdrozasara szolgalnak, hogy a széban
forgé miiveleteket gyérté gépsoron beliil (in-),
uténa kozvetlenll sorba (on-) éllitott vagy attél
tdvol (off-) elhelyezett géppel végzik-e el. Meg-
jegyzendd, hogy a finish kifejezés kil6g a sorbél,
mert példdul a papir esetében ez a felliletming-
séget, a finished size pedig a készméret fogalmat
jelenti! A német szaknyelv arnyaltabb fogalma-
zasai a finishing fogalom értelmezésére: Letzte
Bearbeitung, Nach-Bearbeitung, Fertigung, Pa-
pier und Druck Fertigung, Ausmachen. Az angol
finishing, illetve a magyar megfelelGje a finiselés
tehat azoknak az eszk6zdknek és nyomtatvany-
feldolgozast (konvertinget) kovetd befejezé
miveleteknek az &sszefoglalé neve, amelyek
hatéséra a termék mar megfelel a megrendelé-
sében megfogalmazott minden elvarasnak. igy
az a megrendel&/felhasznalé részére csomagol-
hatd, szallithats, atadhaté termék allapotaba
keriilt. Az, hogy barmely itt felsorolt technolé-
gia vagy mivelet a konverting vagy a finishing
kategéridba sorolhaté-e, fligg a termék tipusatdl,
az elvégzend6 miveletek céljatol és attdl is,
hogy azt a nyomégépben vagy azon kivil vég-
zik-e el. [Példa: a lakkozas vagy a laminadlas,
amely a nyomoégépen beliil (a print fdzisban),
a hozza csatolt vagy a kdzelében |évé berende-
zésen és valamely feldolgozé vdllalat tavoli telep-
helyén, vagyis postpress fdzisban egyarant elvé-
gezhetd.]

A nyomtatdstdl elkulondlten, dtalakité (kon-

verting), illetve nyomdatermék-befejezé (finish-
ing) tevékenységet végzd cégek Un. konverting
ipardgat alkotnak. Vannak koztik olyanok is,
akik tevékenységliket nyomdainak, a cégiket
pedig nyomddnak nevezik. (More converters de-
fine their business as ,printing”: www.gasc. org.)
Dispatching, Fulfillment. Ujabb felfogés szerint
a postpress folyamat nem érvégetazelsé harom
fazisbeli feladatok sikeres teljesitésével, hanem
még tovabbi két tevékenység elvégzésére van
szlikség. Az egyik: a csomagolt, cimkézett, cimzett,
az elGirasos jelolésekkel is ellatott nyomdater-
méknek a megrendel6/felhasznélé rendelkezé-
sére bocsatdsa (Dispatching). A masik: a szerzé-
désben véllalt minden min&ségi, mennyiségi és
esetleges szavatossagi/garancidlis kotelezettség
teljesitésének (Fulfillment) mdszaki és pénzugyi
eszkozokkel torténd ellenbrzése, igazolésa, ezal-
tal a szolgaltatdsi, gyartasi, kereskedelmi tigylet
lezardsa. A postpress szakirodalomban ez utéb-
bi fogalmakkal is egyre gyakrabban taldlkozha-
tunk, ezért emlitéstik cikkiinkben feltétlendl in-
dokolt!
Postpress hibastatisztika és hibaanalitika. Kor-
szer(i felfogds szerint a postpress folyamat elen-
gedhetetlen befejezé része a terméktervezési,
gyartds-el6készitési és -kivitelezési folyamat soran
kitermel6d6 informaciok tervezett, szervezett
gy(jtése, feldolgozésa és visszacsatoldsa (Feed-
back) a termeld, ellenérzé, minéségbiztosito
rendszer bemenetére. Ez biztositja a rendszer
onfejleszté képességének a javitasat, azismétléd6
rendellenességek megel6zését (Idsd dbra).

(Olvasnivalék: A postpress Iényegérdl, médszereirdl és
széhasznalatardl: a http://palimpsest.stanford.edu hon-
lap Dictionary of Descriptive Terminology portélon és az
egyéb szakmai leiré terminolégiai szétarak Finishing és
Converting cimszavai alatt. Ugyanezen a helyen az Ether-
ington & Roberts kiadast Dictionary- Finishing-ben, Printin-
dustry.com: és a Glossary of Printing & Graphic Terms:
www.printindustry.com/glossary.htm és www.heidel
berg.com/www/pages/glossary. A téma elméleti és ter-
minolégiai kérdései: www.lands.nsw.gov.au a www. la-
belsandlabeling.com; a www.w-co.co.uk/finishing.shtml
és a www.firstimpressionsinc.com portalokon a Print
Finishing cimsz6 alatt; Csomagol6anyag-nyomtatds és
konverting — Ipari el6rejelzések 2004—2010: www.
npes.org/research/; Digitalis technolégiaval készitett
nyomdatermékek feldolgozasa: Magyar Grafika 2003/1.)
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A postpress helye és szerepe a nyomdaipar termeld-,
ellendrzo- és mindségbiztosito rendszerében

POSTPRESS FELADATTIPUSOK
ES TECHNOLOGIAK

Az ide sorolhaté feladatok kdzds jellemzéje, hogy
mindig valamilyen nyomdatermék-felhasznalas-
sal kapcsolatos alkalmazastechnikai kovetelmény
kielégitésére iranyulnak. A kovetkez&kben sorba
vesszik azokat a muszaki, technoldgiai és szamités-
technikai lehet&ségeket, amelyek erre a célra a fel-
dolgozéiizem és -ipar rendelkezésére allnak.

Feliiletnemesités

Ez olyan anyagok, moédszerek és eszkdzok alkalma-
zasat foglalja magaban, amelyek a nyomatfeliiletek
esztétikai, optikai, fizikai, mechanikai, kémiai, fel-
hasznalasi, alkalmazastechnikai és kdrnyezetallo-
sagi jellemzéinek a nyomtatas utani megvaltozta-
tdsara, javitadsara; a gyors nyomatelhasznalédas
vagy a szinvéltozas, elhalvédnyodas elleni védelemre
és a feldolgozd berendezések miikodését zavard
elektrosztatikus feltdlt6dés meggatolasara irdanyul-
nak. Az ide sorolhaté postpress technolégidk az
internetes keresérobotok, -gépek és -programok

hasznalata sorédn a print surface treatment, a md-
szaki kbvetelmények, a minGségi elirdsok és a szab-
vdnyos vizsgdlati médszerek pedig a surface treat-
ment standards kulcsszé beirdsa esetén valnak
hozzéférhetévé.
Egy- vagy tobbkomponensdi, feliileti rétegszer-
kezetek (monolayers, multilayers) létrehozdsa
folyadékfazisb6l. Az alkalmazas-technolégiai
célkitlizés lehet: szintelen vagy szines; fedé vagy
transzparens; fényes, illetve matt; kilénleges
optikai effektusokat mutaté (pl. gyongyhazfényd,
a fény beesési sz6gétsl, a szemlélési iranytol
fliggben szinvéltoztato, csillogd, szikrazasi effek-
tust imitald); antisztatizald; kasirozas-/lamina-
lasallo; a termékre jellemzd illatanyag mikrokap-
szuldkat is tartalmazé rétegek folyadékfazisbdl
torténd felvitelével médositott nyomatfeliiletek
kialakitasa. A célkitlizések kozott szerepelhet de-
korativ strukturdlt fellletek |étrehozésa, a nyo-
mathordozé feliilet tdmitése vagy a poruszaras
(sealing) is. A célok elérése érdekében felvitt ré-
tegképzé anyagok valasztéka kozott szerepel-
hetnek a vizes, szerves oldészer alapt (pl. nitro),
a viasz, paraffin, dextrin, fémes (metalloid);
diszperziés vagy homogén folyadékfazisu; a szo-
bahémérsékleten a parolgds, az infra vagy az
UV-sugarzas hatasara megszilardulé/zsugorodé
folyékony lakkanyagok, illetve 6natiré-, 6ntapa-
dé- vagy ragasztéoldatok. A lakkozasi és ragasz-
téfelviteli mivelet angol internetes kulcsszavai:
Lacquering, Varnishing, illetve Gluing, Gumming.
A rétegképzés vagy rétegfelvitel torténhet hen-
gerléssel, hagyomanyos vagy Inkjet-nyomtatas-
sal, elektrosztatikus erétér alkalmazasaval, a nyo-
mativ vagy tekercs egész felliletén, folt, széveg
vagy vonalas, rédcsra bontott képszerd eloszlas-
ban (pl. forma-, csik-, pontlakkozés vagy ragasz-
tofelvitel).
Lamindlds, kasirozds, szilard rétegek felragasz-
tdsa (Surface Lamination). Az alkalmazas rendel-
tetései nagyrészt egyezéek lehetnek az el§z6 ti-
pusu rétegfelviteli pontban emlitettekkel, kiegé-
szitve még a kdvetkezd célokkal: markavédelem,
nyomtatott termék- és felliletvédelem, kdrnyezet-
allésag fokozasa, tartéssagnovelés, tapadasgatlds
vagy -novelés; kiildnleges dekorativ és optikai
hatasok el6idézése. Cél lehet még: egyazon réteg-
ben tébb vizuélis kép- széveginformaciét tartal-
mazé, kétdimenzidés, esetleg mozgdasélmény-
érzetet vagy haromdimenziés benyomast kelté
(3D); illetve az egyazon rétegben tobb kiilon-
b6z6, de nem térhatasa all6képet rogzits, un.
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lencserécsos (lenticular) lapok (képek, grafikak;
fényes/matt, fémes vagy fémréteggel bevont
muanyag fedd-, holofélidk) felvitele; attetszd,
atlatszé vagy fedéképes; fémszer(, selyemfényd
vagy gyongyhazfényd; strukturalt, sziporkazas-
érzetet kelté laminalt feliletek (Gn. lamindtu-
mok) létrehozasa. A tobbrétegl szendvics szer-
kezetek lamindldsi/ragasztasi eljarassal torténé
|étrehozasa uj keletl technoldgia. Rendeltetése:
elektronikus széveg- és képinformdciék megje-
lenitése vagy a kiilonb6z6 anyagmin&ségui réte-
gek kdzotti elektrondramlés segitségével —példaul
nyomtatassal el6allitott elektronikai aramkorok,
RFID-cimkék és az elektronikus kdnyvtartalom-
rogzit6 rétegek szamara —az aramtermelés. A kéz-
zel vagy laminal6 berendezéssel felvitt, lamina-
lasra alkalmas lap- vagy tekercselt anyag lehet
sima vagy strukturélt feltletd, nyomtatott papir,
karton vagy mianyag, természetes vagy m(bér,
textil (selyem, vaszon), laminalé film/félia, fém
vagy fémszer( félia stb. is. A rétegfelvitel médja
lehet szaraz (dry); oldészeres (nedves, wet-melt);
oldészermentes, hére szaradé (hot-melt) és hé-
kezelést igényl6 (thermal). A felvihetS rétegek
sora Ujabban az elektronikus festékréteggel és
elektronikuskdnyv-réteggel is bévdil.

Fizikai, mechanikai, kémiai és kornyezetallésdgi
jellemz6k megvdltoztatdsa. )6 példa erre a Xeikon
cég Print Protector elnevezés, digitélisnyomat-
véd@ (digital print finishing and mail-sorting) el-
nevezés(i kompozicidja, amely viz, viasz, szilikon-
olaj 6sszetétell termék. Ez olyan lathatatlan, karc-,
dorzs- és kopasallé védébevonatot képez a digi-
talis nyomatok feltiletén, amely cs6kkenti az igy
eléallitott dokumentumok idé el6tti elhasznalé-
ddasat és a szinek kihalvdnyodasat. Gatolja az
automatikus levélvalogaté postai rendszerek md-
kodését zavard sztatikus feltolt6dés lehet&ségét is.
(BSvebbet a www.labelsandlabeling.com inter-
netes portalon.) Ugyanebbe a kategériaba még
a nyomatfeliiletek kovetkezd tulajdonsédgainak
célszerl befolyédsoldséara irdnyuld eljarasok is
besorolhatéak: kiilsé kérnyezetallésag (pl. viz-,
g6z- és para-, napfény-, fagy- és héallésag stb.),
oldészer-, ragaszté-, zsir-, olaj-, lakk- és lamina-
lasallésag; oxigén-, szén-monoxid-, sav- és ligal-
|6ség; az élelmiszer- (fliszer, sajt, vaj, paprika,
s0, étolaj, ecet stb.) all6sag javitdsa, biztositésa.

(Olvasnival6k: Otletek nyomtatott drucikkek finiselésére
cikksorozat, Tips for finishing printed articles: www.
haberbeck.de/pages/en.)

ALAK-, FELULETISTRUKTURA-
ES FORMAVALTOZTATAS

A sikkifekvés, a nyomathordozé feliileti morfo-
I6gia (a mikro- és makrodomborzati jellemz6k)
megvadltoztatdsa. Ebbe a muveletkategéridba
tartoz6é hatésok eredményeképpen a nyomat-
hordoz6 anyaga, a felliletének egész terjedelme
vagy csak kép- és szévegszerd eloszlasban szen-
ved el olyan hatasokat, amelyek kbvetkezménye
a nyomathordozé sikkifekvésének és/vagy feli-
leti finomszerkezetének megvéltozasa. Az ismer-
tebb eljarasok: reliefképzés, prégelés, préselés,
ritzelés, hornyolds, reliefnyomtatas, vak- vagy fes-
tékezett dombornyomds, domborgrafika-készités,
Braille sz6vegkép-el&allitas, felliletbolyhozas, si-
mité- vagy mintdzé-kalanderezés, hulldmositds,
bordézas stb.

A nyomathordozok térbeli jellemzéinek, helyze-
tének, alakjgnak, formdjdanak és anyagfolyto-
nossdgdnak megvdltoztatdsa. Ebbe a mUvelet-
csoportba a papir, karton vagy félia tekercs-, illet-
ve fvméretének, alakjanak hajtogatdssal, hossz-,
kereszt-, illetve koriilvagassal, rotécios vagassal,
lekerekitéssel és/vagy sarokgombdlyitéssel, tovab-
bé az anyagfolytonossdg megvaltoztatdsaval,
részleges anyageltdvolitassal (stancolas, 1ézeres
kivagas, sliccvagas, ablakkészités, perforalas, fu-
rés, lyukasztas stb.) torténé médositasa sorolhaté.

NYOMATIVGYU|TES,
-RENDEZES, -TOMBOSITES, -ROGZITES
ES A MELLEKLETKEZELES

Korabbi felfogds szerint a postpress fogalmat az
aldbb felsorolt és leegyszerUsitve a kbtészetnek ne-
vezett tevékenységcsoporttal azonositotték. A post-
press szakirodalom Gjabban és egyre gyakrabban
a kotészet, kényvkotészet stb. gytjtéfogalom mellett,
helyett a kdvetkez6 kifejezéseket kezdi hasznalni:

Nyomativ-témbképzés és -rogzités. Az ide sorol-
haté technoldgiai mUveletek célja a flizet, brosu-
ra, lap, magazin, album, katalégus, naptar, kényv
és hasonl6 termékek létrehozasahoz szlikséges
0sszehordds, gytjtés, sorba rendezés, ivkéteg-,
kényvtest- és tombképzés, fedél-, illetve tablaké-
szités, beakasztds, tovdbbé egyesités, rdgzités
(kotés, flizés, varras, tlizés, mlanyag- vagy fém-
kapcsozds, enyvezés, ragasztds stb.) mlveletek
elvégzése (Sheet Block Making, Fixing stb.).
Ugyanitt kell megemliteni a rekldm- és egyéb célu
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mellékletkezelés: a behlzés, beragasztas, inzer-
talas modszereit, eszkdzeit és gépeitis (Inserting
and mailroom equipments, sorters stb.). Ezzel az
oriasi témaval egy rovid postpress szakcikk kereté-
ben ennél részletesebben nem foglalkozhatunk.

ALAKOS, TERFOGATOS GONGYOLEGEK,
BURKOLOANYAGOK GYARTASA, TOLTESE

ES ZARASA

Ebbe a postpress feladattipusba a kovetkezé termé-
kek eléallitédsara irdnyulé muveletek és technolé-
gidk sorolhatéak: a hajtogatott, nyomtatott hulldm-
karton termékek; dobozok, arubemutato, szemlél-
tetd diszpléjek; alakos burkoléanyagok papirbdl,
kartonbdl, hullamkartonbdl, filmekbdl és féliakbol
késziil6 rugalmas csomagolasok és ezek kasirozott
valtozatai; kilonb6z6 méretd, alaku és céla fed6-
foliak, boritékok, tasakok, zsdkok gyértésa. A széban
forgé termékek jelentds részéhez kilonféle zard
megoldésokat (Blister = nyomtatott feliratokat tar-
talmazé, lapos hatoldalbdl és formazott, atlatszé
eléoldalbdl llo, kétrészes termékcsomagolé doboz,
amely meggatolja azid6 el6tti felbontdst) és rogzi-
t& szerkezeteket is sziikséges alkalmazni, amelyeket
a postpress-fazisban, a kézi vagy gépi toltés utan,
ontapado rétegekkel, kapcsokkal, pattané zarészer-
kezetekkel, spargazassal, biztonséagi zarészalak (Se-
curity Threads) stb. alkalmazasaval lehet megoldani.

MEGRENDELESTELJESITESI UTOMUVELETEK

A kovetkezd postpress-feladatok olyan anyagok,
moédszerek és eszkozok alkalmazasat foglaljak ma-
gukban, amelyek biztositjak a kész nyomdatermé-
kek térolhatéségat, leszallithatésagat és dtadhato-
sagata megrendeld/ felhasznélo részére (Ready for
Dispatch, szdllitdsra kész dllapot):
Nyomdatermék-csomagolds. A papir-, karton-,
mdanyag-, a félias-, illetve a sleeve- és zsugor-
sleeve-, a buborék- vagy zsugorfélids és a dobo-
zos nyomatcsomagolds anyagai, eszkozei, gépei
és médszerei az interneten, a Print Packaging
kulcsszé beirasa esetén jelennek meg.
Jeldlések, cimkézések és cimzések. Ebbe a téma-
kérbe a nyomdaterméken, annak csomagoldasan,
burkolatara keril, szabad szemmel lathaté vagy
lathatatlan, a csak gépi eszkdzokkel és megfeleld
kortlmények kozott (UV-, infra-, elektron-, radié-,
|ézer- vagy rontgensugarzas stb. segitségével)
olvashat¢ felirat, szdmozds, sorszamozas, jelo-
Iés, bélyegzés, szoveges informacid, betljelzés;

fotokrém, monokrém vagy szines (Microcolor)
vonalkéd, a magneses vagy nanokéd, a kiilonféle
ikonok, egyéb grafikus jelzések, a hagyomanyos
vagy intelligens, passziv vagy funkciondlis és ak-
tiv cimkék elhelyezése sorolhaté. A muvelet cél-
jai: a gydrtéra, termékre vonatkozé tudnivalék
kozlése; a termékazonositas és markavédelem;
a felhasznalasi, tartalmi, szavatosségi és garan-
cidlisinformaciok, cimek kdzlése és egyéb logisz-
tikai céld informaciok felvitele; a megszemélyesi-
tés (personalization), tovdbba a nyomon kovetés
lehetéségének a biztositdsa. Cél lehet még az
Eurépai Unié 2005. janudr 15-ét6l érvényes elbira-
sai szerinti minéségvédelem, a lopads, rongalas,
dézsmalds, romlas, hamisitas és egyéb karokozas le-
hetéségének meggatlasa, érzékelése és jelzése stb.

[Olvasnivalék: Az RFID-technolégia jovéje (RFID - Wel-
come to the future: MAN Roland kiaddst Expressis Verbis
2005/18 kotet p 40.); RFID: Radiéfrekvencias azonosité
rendszerek: Magyar Grafika 2004/7. Tobbletérték-te-
remtd postazas (Value added mailing 101) és Véltozéadat-
kezelés(i postazas (VDP Mailing); Jon a nyomtathat6
elektronika és a radiéfrekvencias cimke! (Printed Elec-
tronics and RFID Are Coming!); Mindkét irodalom megta-
ldlhaté a http://print.attendeassistant.com honlapon;
Csomag-€s kiildeménycimzg, inzertal6 eszk6zok és gé-
pek: www.rovert.co.uk/mailing.]

POSTPRESSRE OPTIMALIZALT SZINKEZELES

(Optimized for PostPress Color Management,
OPCM)

A nyomdatermékeknek a tervezés fazisaban meg-
hatdrozott szinei a nyomtatdsi folyamat ingado-
zasjelenségein kivil olyan tényezék, technolégiak
ésazalkalmazdsuk soran hasznaltanyagok, mivele-
tek hatdsara is megvaltozhatnak, mint a lakkozas,
lamindlas, kasirozas, felragasztas, ragasztofelvitel,
a foliazas, a kornyezeti hatasok és az 6regedés je-
lensége stb. A jelenlegi gyakorlat még ritkan tér ki
ezeknek azid6ben elhl(izédé hatdsoknak is a figye-
lembevételére, illetve a szinminéség-meghatéarozé
véltozék tlréshatarokon beliil tartéasara. A legujabb
felfogas szerint tervezett szoftver-, illetve digitdlis
folyamatszervezé (workflow) eszkdzok feladata az
ilyen tényez6knek mdr a nyomdatermék tervezés
fdzisdban torténd szdmbavétele és a gyartas folya-
man pedig a visszacsatolason alapul6 szabdlyozasa
aszinkezelés eszkdzeinek a segitségével. (B6vebbet:
Adigitalis szinkezelés, Magyar Grafika 2004/5.)
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POSTPRESS A VILAGHALON

Piackutatds és marketing, termékek és szolgal-
tatdsok. A postpress (konverting és print finish-
ing) cégek internetes elérhetésége: www.apple
gate.co.uk/products/psz/; www.bath.ac.uk/mar
keting/prinitng/printfinishing.html és a www.
print05.com honlapon a kiallité cégek katalégu-
saban, illetve ,Ahol minden 6sszejon: Ittazegész
postpress ipar!” (Where all the pieces come
together. The Entire Industry is Here!) cim( olda-
lakon; Afémbevonat-készitd, felrétegezd- és la-
minalé berendezéseket gyarté cég (AIMICAL)
Gjdonsagai: www.print05.com; Az élenjaré
gyarték (Miller Martini, Kolbus, Gammerler,
IMC America, Heidelberg, Duplo, Baum, Ros-
back, Océ stb.); Alegujabb postpess-eszkdzok
és -gépek attekintése, The search for the newest
machines in PostPress: www.masonconsulting.com.
Szakkonyvek. A témakor friss és korabbi kiaddsu
szakkonyvei, pl. a www.pira.co és www.npes.
org internetes portélok bookstore csatlakozé link-
jén, a szakcikkek és tanulmanyok pedig ugyan-
itt az articles kulcsszé beiraséra jelennek meg.
A www.print.google.com a szakkdnyvekbe is
belelapozva keresi meg a legfrissebb ismerete-
ket. Néhany figyelemre mélt6 kiadvany: Konvert-
ing elmélet és gyakorlat, A Quick Guide: Con-
verting Print Online: http://tc.server.org/10290.
html; Kézit6l az automatizalt nyomatbefejezé-
sig, From Manual to Automated Print Finishing:
www.pine.org/nepp/2004/02/lead_3.htm;
Konverting ipari hirek Converting Industry News:
www.seybold365.com.

Szakfolyéiratok. Board and Converting News:
www.nwpublications.com; Converting Maga-
zine: www.convertingmagazine.com; Convert-
ing Today: www.convertingtoday.co.uk; Mari
Board Converting: www.nvpublications.com;
Paper, Film, & Foil Converter Magazine: www.
pfcc-online.com.

Név

Hely, id6pont és gyakorisag

On-line szakcikkek, sajtékézlemények. A post-
press integralasa a termel6rendszerbe, Post-
press integration: www.printondemand.com/
MT/archives/; A konverting és csomagoléanyag
nyomtatas trendjei (Trends in Converting and
Package Printing) és Trendek, innovaciék a félia-
stancolas és a dombornyomtatas teriiletén
(Innovations and trends with Foil Stamping &
Embossing): mindkettd elérheté a http://print.
attendeeassistant.com/attendee/seminardetail.
cfm?ID= honlapon; Ne csak a doboz jarjon az
eszedben! Technolégia a diszpléj piac szamara
(Thinking out of box: Technology for the POP Dis-
play Market): www.bespoke-international.com;
Postpress és papirkezelés témakor(i publikaci-
6k: www.print-finishing-paper-handling.co.uk;
www.photoandprintfinishing.co.uk ; www.cabot-
corp.com/deskbar.

Szabvdnyok: Hazai és EU-szabvanyok: www.mszt.
hu; www.cenorm.be; 1SO-szabvényok: www.iso.
com; DIN-szabvanyok: www.din.com, kéztiik ki-
emelten a DIN 16500-11: A nyomtatvany-feldol-
gozas alapfogalmai (Druckverarbeitung, Begriffe);
ANSI-(USA)szabvanyok: www.ansi.org; Online
szabvanykatalégus: www.npes.org (Technical
Standards Catalog).

Nemzetkozi rendezvények. A téablazatban felso-
rolt postpress (Converting, Finishing) targyG nem-
zetkozi kidllitasokkal kapcsolatos részletes infor-
maciék (hely és id6pont, tematikék, a rendezd,
kiallité6 cégek névsora, internetes elérhetésége
és termékkatalégusai, sajtokdzleményei, a kisé-
rérendezvények programijai, irasos anyagai és a
regisztracios lehet6ségek), mindenkor a www.
eventseye.com/fairs/event_te125_4.html interne-
tes portalon taldlhatéak. A tabldzatunkban ki-
emelt konferencidk témakorei: technolégia, inno-
vacio, szoftver és hardver, digitélis és hagyoma-
nyos megoldasok.

Atdbldzat az aktudlis nemzetkédzi postpress-rendez-

vények nevét, helyszinét és elérhetGségét mutatja.

Internetes elérhetdség

PRINT 05-CONVERTING 05

CONVERFLEX EUROPE 2005;
GRAFITALIA 2005
GRAPH EXPO & CONVERTING EXPO

LABELEXPO

PYRABELISK CONFERENCE

Chicago, évente

(legkozelebb: 2005. 09. 21-24.)
Milano, évente

(legkdzelebb: 2005. 10. 11-15.)
Chicago, évente

Briisszel, évente

(legkdzelebb: 2005 09. 21-24.)
Moszkva, Budapest stb. alkalmanként!

www.PRINTO5.com;
www.gasc.org; info@gasc.org
www.converflex.it
info@converflex.it; info@grafitalia.it
www.graphexpo.gasc.org

www.labelexpo-europe.com

www.pyrabelisk.com
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